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Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.
—Important—
Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.
Danger
- Always put the ingredients to be fried in the basket,
to prevent them from coming into contact with the
heating elements.
- Do not cover the air inlet and the air outlet openings
while the appliance is operating.
- Do not fill the pan with oil as this may cause a
fire hazard.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Keep the appliance out of the reach of children aged
less than 8 vyears.

- Keep the mains cord away from hot surfaces.

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.
Always make sure that the plug is inserted into the
wall socket properly.

- This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or a separate remote-
control system.

- Do not place the appliance against a wall or against
other appliances. Leave at least 10cm free space
on the back and sides and 10cm free space above
the appliance. Do not place anything on top of the
appliance.

- Do not use the appliance for any other purpose than
described in this manual.

- During hot air frying, hot steam is released through
the air outlet openings. Keep your hands and face at a
safe distance from the steam and from the air outlet
openings. Also be careful of hot steam and air when
you remove the lid from the appliance.

- The accessible surfaces may become hot during
use (Fig. 1).

- The airfryer accessories become hot when you use
them in the airfryer. Be careful when you handle them.

Caution

- This appliance is intended for normal household
use only. It is not intended for use in environments
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other
work environments. Nor is it intended to be used by
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other
residential environments.

- Do not place any food or other items on the heating
element. If a piece of food falls onto the heating
element when the appliance is operating, switch off
the appliance and remove the piece of food with a
fork or similar utensil immediately. If the piece of food
falls behind the heating element, it is automatically
guided back into the pan.

- Do not use accessories and kitchen utensils other
than those recommended by the manufacturer with
this appliance.

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- This appliance is designed to be used at ambient
temperatures between 5°C and 40°C.

- Always unplug the appliance after use.

- Let the appliance cool down for approx. 30 minutes
before you handle or clean it.

- Empty the pan after each batch, especially when you
fry fatty or marinated foods. Be careful because the
pan becomes hot during use.

- HD9210 only:To guarantee a long life for your pan, clean
it with hot water, washing-up liquid and a soft sponge.
Do not use aggressive or abrasive cleaning agents or
materials. Do not clean the pan in the dishwasher.
Cleaning in the dishwasher will have a negative impact
on the coating and may attack the material.

- Make sure the ingredients prepared in this appliance
come out golden-yellow instead of dark or brown.
Remove burnt remnants.

Electromagnetic fields

This Philips appliance complies with all applicable standards regarding
exposure to electromagnetic fields.

mm Recycling m————————————
- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU. Inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products.
Follow local rules and never dispose of the product with normal
household waste. Correct disposal of old products helps prevent
negative consequences for the environment and human health (Fig. 2).
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If you have need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.
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Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!

Philipsi pakutava tootetoe eeliste tdielikuks kasutamiseks registreerige oma
toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

mm T Ahtis m—
Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt
labi ja hoidke see edaspidiseks alles.



Oht

Asetage kiipsetatavad toiduained alati korvi, et need
el puutuks vastu kittekehasid.

Arge blokeerige seadme t&&tamise ajal dhu
sissevoolu- ega valjavooluavasid.

Arge tditke potti Sliga, kuna see voib tekitada
tuleohtliku olukorra.

Hoiatus

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivrgu pingele.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe vOi
seade ise on kahjustatud.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavadarset
kvalifikatsiooni omav isik.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning fulsiliste puuete ja vaimuhdiretega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
ilma jdrelevalveta puhastada ega hooldada.

Hoidke seadet alla 8-aastastele lastele kdttesaamatus
kohas.

Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal.
Uhendage seade ainult maandatud seinakontakti.
Veenduge alati, et pistik oleks kindlalt seinakontakti
sisestatud.

Seade ei ole mdeldud vdlise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimisststeemi abil kasutamiseks.

Arge asetage seadet vastu seina ega teisi seadmeid.
Jatke seadme taha, kiilgedele ning kohale vahemalt

10 cm vaba ruumi. Arge asetage midagi seadme peale.

Arge kasutage seadet muuks kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

Kuuma Shuga kipsetamise ajal vdljub chu
vdljavooluavadest kuuma auru. Hoidke kded ja ndgu
aurust ja ohu vdljavooluavadest ohutul kaugusel.
Olge kuuma auru ja 6hu suhtes ettevaatlikud ka siis,
kui eemaldate seadmelt kaant.

Seadme pinnad vdivad kasutuse kdigus

kuumeneda (Jn 1).

Komplektis olevad tarvikud muutuvad Airfryeris
kasutamisel kuumaks. Olge nende kdsitsemisel hoolikad.

Ettevaatust

Seade on mdeldud Uksnes tavapdraseks
kodukasutuseks. See pole mdeldud kasutamiseks
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude
to0keskkondade todtajate kodkides. Samuti pole

see mdeldud klientidele kasutamiseks hotellides,
motellides, 56majades ega teistes majutusasutustes.
Arge pange toitu ega muid esemeid kittekeha peale.
Kui toit kukub seadme t&&tamise ajal kittekehale,
IUlitage seade valja ja eemaldage toidutlkk kohe kahvli
vOI muu sarnase abivahendiga. Kui toidutikk kukub
kittekeha taha, juhitakse see automaatselt tagasi potti.
Arge kasutage muid tarvikuid ja pikavarrelisi
kodgiriistu kui need, mida tootja soovitab.

Alati viige seade remontimiseks voi kontrollimiseks
Philipsi volitatud hoolduskeskusse. Arge parandage
seadet ise, vastasel juhul muutub garantii kehtetuks.
See seade on mdeldud kasutamiseks Umbritseva
temperatuuri vahemikus 540 °C.

Votke seade alati parast kasutamist vooluvorgust vdlja.
Enne kdsitsemist ja puhastamist laske seadmel umbes
pool tundi jahtuda.

TUhjendage pott pdrast iga portsjoni todtlemist,

eriti siis, kui fritite rasvaseid voi marineeritud toite.

Olge ettevaatlik, sest pott ldheb kasutamise ajal kuumaks.
Ainult mudelil HD9210: poti pika tddea tagamiseks
puhastage seda kuuma vee, ndudepesuvahendi

ja pehme kdsnaga. Arge kasutage sddvitavaid voi
abrasiivseid puhastusvahendeid v&i -materjale.

Arge peske potti ndudepesumasinas.
Noudepesumasinas pesemine avaldab kahjulikku
toimet pinnakattele ja v3ib kahjustada materjali.
Kipsetage toiduained seadmes kuldkollaseks,

mitte mustaks ega pruuniks. Eemaldage korbenud osad.

Elektromagnetilised viljad

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele.

-Ringlussevﬁtt—

See tootel olev simbol téhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL.Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste
toodete lahuskogumise kohaliku ststeemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja
drge visake seda toodet tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud toodete
oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab dra hoida véimalikke kahjulikke
tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele (Jn 2).

mm Garantii ja tugi E———————————

Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support v3i lugege Idbi Uleilmne garantiileht.

-Kipicne—

Ocbl 3aTThl CaTbIN aAybHbI30EH KyTTbikTaiMbI3 xaHe Philips koMnaHmsceiHa
KoL keAaiHi3! Philips ycbiHaTbIH KOAAQYABI TOABIK ManAaAaHy YLUIH OHIMAI
www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipKeHis.

-MaHbIBAbI—
Kypanabl koraaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3AbI aknapaTThl

MYKMAT OKbIM LWbIFbIr, OHbl KEAECLWLEKTE Kapay YLLJiH caKTarl

KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap

KbI3ABIPY AEMEHTIHE TUMEYI YLLIH, KYbIPbIAATbIH
UHIPEAVEHTTEPAI SpAaibiM cebeTKe CaAbIHbI3.

KypaA xyMbIC iCTeN aTKaHAR, aya KIpETIH oHe
LWbIFATBIH TECIKTEPAI XanmnaHbi3.

Tabara Malt KyMaHbI3. ©pT LbIFYbl MYMKIH.
A6anAanbi3!

Kyparabl kocnac OypbiH, OHAR KOPCETIATEH KEPHEYAIH
XKEPTIAIKTI eAl KEPHEYIHE COMKEC KEAETIHIH TeKkcepin
aAbIHbI3.

LLITenceAbaiK YLUbl, KyaT CbiMbl HeMece o3|
3aKbIMAQHFaH BOACA, KyPaAAbl KOAAAHOAHbI3.

KyaT cbiMbl 3aKkbiMAaHFaH BOACa, KayinTi »aFAai OpbiH
aAMaybl YLWiH, oHbl Tek Philips koMnaHWscbiHAR,

Philips MakyAAafFaH KbI3MET OpTaAblFbiHAQ HEMECE
BIAIKTI MaMaHAAP aybICTbIPYbl KEPEK.



BYA KYPbIAFBIHBI 8 XoHE OAaH XOFapbl XacTaFbl
Hananap *aHe AeHe, cesy Hemece akblA-OW
KabireTTepi TemeH, He BoAmaca Taxipnbeci xaHe
BIAIMI )KOK aAaMARP KaAaFaAayMeH HeMeCe KYPbIAFbIHbI
Kayinci3 nanaasaHyra KaTblCTbl HYCKayAap aAFaH

KoHe DalMAaHbICTbI KayimTepal TYCIHIEH xaFaanaa
nanaanaHa anaabl. banarap KypbiAFbIMEH OMHamMaybl
kepek. bananap TasarayAbl XoHe KyTYAl KaaaFaraycbi3
OpblHAaMaybl Kepek.

KypbIAFbIHBI 8 xacka TOAMaFaH GararapAbIH KOAbI
XETMNENTIH Xepre KOMbIHbI3.

KyaT CbIMbIH bICTbIK XEPAEPAEH ayAak YCTaHbI3.
Kypaaabl Tek xepre KOCbIAFaH KabblpFa po3eTKacbiHa
KanrFaHbi3. LLITenceAbaik yLITbIH po3eTkara KeHAen
KaAFaHFaHbIH TEKCEPIHI3.

ByYA KYPbIAFBI CHIPTKbI TaiMepMeH Hemece benek
KalblkTaH Hackapy xyreciMeH HackapyFa apHaAMaraH.
Kyparabl kabbiprara Hemece 6acka KypasaapFa Takar
KOMMaHbI3. KyparAblH apTKbl KafFblHAQ, LWETTEPIHAE
KSHe YCTIHr XafblHAa kem aererae |0 cm 6oc opbiH
Kany kepek. KyparablH YCTiHE elHapce KOMMaHbI3.
Kypaaabl HycKayAblkTa KepceTiamereH Hacka
MakcaTTapAa NanaaraHbaHpI3.

blcTblk ayaMeH KyblpFaHAR, aya LbIFaTbiH TeCIKTEPAEH
bICTbIK Oy WoiFaabl. KoAaapbiHbI3 BeH 6eTiHi3al byaaH
KOHE aya LUblFaTblH TECIKTEPAEH Kayinci3 KalbIKTbIKTa
YCTaHbi3. KypaaaaH KakmakTbl aaFaHAA A bICTbIK Oy
MEH ayara KyMin KaAmaHbi3.

[araanaHy 6apbICbiHAA KYPAAABIH YCTayFa KeAETIH
xepaepi bicbin keTyi MymMkiH (CypeT ).

AyameH KybIPFbILUTbIH KOCAAKbI KYPaAAAPbIH ayaMeH
KybIPFbILLITA MalAaAaHFaH KE3AE, OAQP bICTbIK OOAAABI.
Onapabl ycTaFaHAa abainaaHpbi3.

A6anAaHnbi3

ByA Kypaa Tek yrae nanaanaHyra apHaArFaH.

AYKeH, KeHce, depMa CUAKTBI XKYMbIC OPbIHAAPbBIHbBIH,
aCcxaHacbl CUSKTbI OPTAAaPAA KOAAAHYFa apamalrAbl.
KoHak Y/, MOTeAb, aTak neH TaHfFbl ac 6epiAeTiH
OpbIHAAP, Hacka AQ TYPFBIABIKTBI OPTaAapAa KOAAGHYFa
A2 BoAMarAbI.

KbI3AbIPY 3AEMEHTIHE TaMak Hemece backa 3aTTap
KOMMaHbI3. Erep Kypaa >xyMmbiC icTen xaTkaHAd
KbI3ABIPY SAEMEHTIHE Tamak OeAiri Tycce, Kyparabl
OLWIPIHI3 XaHE Tamak OOAIMH LUaHbILKbIMEH Hemece
ykcac acnanneH 6ipAeH anbiHbI3. Erep Tamak GeAir
KbI3ABIPY SAEMEHTIHIH apTblHa TYCCE, OA KICTPOAre
aBTOMaTTbl TYPAE OaFbiTTaraAbl.

OHAIPYLLI OCbl KypaAMeH bipre naraasaHyra
YCblHFAHHaH Hacka KOCaAKbl KYPaAAAPAbI KOHE ac yi
acnanTapbiH nanaaraHObaHpI3.

Tekcepy Hemece KOHAETY VLUIH, KYPaAAbl Tek
Philips koMnaHmscel MakyAaaFaH KbI3MET KepCeTy
OpTaAblFblHa anapbiHbi3. Kypaaabl ©3iHI3 XXOHAENTIH
DOACaHBI3, KEMIAAIK ©3 KYLLIH XOSAbI.

Bya kypan 5°C xoHe 40°C apanbIFbHAAFBI ChIPTKbI
TemnepaTypasa NanaasaHyrFa apHaAFaH.

KoaaaHbin BOAFaH COH KyparAbl MIHAETTI TYpAE
PO3eTKaAaH aXbIPaTbIHbI3.

¥CcTamac Hemece Ta3aAamac OypbiH, KYPaAAbl

30 MUHYTTaM CybITbIN aAbIHbI3.

- TabaHbl opbip BOAIKTEH KeliH, aCipece MalAbl Hemece
MapVHaATaAFaH TaFraMAAPAbI KyblpFaHHaH KeniH
HocaTbiHbI3. AbalAaHbI3, cebebi Taba nanaasaHy
Ke3iHAE bICTbIK OOARABI.

- Texk HD9210: kacTpenAiH KbI3MET KepceTy MepP3iMi
¥3aKk BOAYbI VLLIH bICTBIK CYMEH, XYY CYMbIKTbIFbIMEH
KOHE MYMCaK bICKbILUMEH Ta3aAaHpl3. ArpeccuBTi
Hemece abpasuBTIK Ta3aAdy 3aTTapblH Hemece
MaTepuaraapbiH NanaaraHbaHpI3. KacTpeAal bIABIC XYy
MalLMHACbIHAR TazaAamaHbi3. blabiC xyy MallMHACbIHAQ
Tasanay abblHFa TEPIC 9CEP ETEAl XHE MaTEPUAAADI
3aKbIMAQYbI MYMKIH.

- Ocbl kyparsa AAVbIHAAAATBIH TaFaMAAp Kapa Hemece
KOHbIP €MeC, aATbIHAAM Capbl DOABIM LWbIFYbl KEPEK.
KyMin KeTkeH KaAAbIKTapAbl aAbIN TaCcTaHbI3.

DAEKTPOMArHUTTIK epic

Ocbl Philips KypbIAFbICEI SAEKTPOMArHUTTIK ©picTepre KaTbiCTbl GapAbIK

KOAAAHbICTaFbl CTaHAAPTTapFa Cai.

I O H, A Y

- OHimaeri 6yA 6eari eHimHIH 2012/19/EU canabl Eyponansik anpekTiisa
asncbiHa KipeTiHiH BIAAIPEA. DAEKTP KoHE SAEKTPOHABIK BHIMAEPTe
apHaAFaH XepriAiKTI BeAeK KaAABIKTApAbl TacTay XYMeciH BIAIN aAbIHbI3.
YKepriniKTi epexenepAiH TaranTapblH OPbIHAGHbI3 XOHE OHIMAI
elukallaH KaparanbiM TYPMBICTBIK KaAABIKTapMeH Oipre TacTamaHbi3.
EckipreH eHIMAEPAI TUICTI XOAMEH TacTay KOpluaFaH OpTa MeH apam
AEHCayAbIFblHa Kepi acepAepAiH aAabiH araabl (CypeT 2).

mm KeniAAIK dKOHE KO A A Y 1 —

Erep cisre aknapaT Hemece koaady kaxeT boaca, www.philips.com/
support caiTbiHa KipiHi3 HeMece BOAEK AYHUEXKYSIAIK KEMIAAIK

LIETUVISKAI
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Sveikiname sigijus ,,Philips' gaminj ir sveiki atvyke!
Jei norite pasinaudoti ,,Philips" sitiloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj
adresu www.philips.com/welcome.
= Svarb U se————————
PrieS pradédami naudotis prietaisu atidzZiai perskaitykite
Sia svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti
ateityje.

Pavojus
- Norimus kepti produktus visada dekite | krep3elj,

kad jie neprisiliesty prie kaitinimo elementy.
- Neuzdenkite oro jleidimo ir oro iSleidimo angy,

kol prietaisas veikia.
- Neuzpildykite keptuvo aliejumi, nes gali kilti gaisro

pavojus.
Ispéjimas

- PrieS jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas kistukas, maitinimo
laidas arba pats prietaisas.

- Jei paZeistas maitinimo laidas, ji turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés prieZitros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistali,
kitaip kyla pavojus.

- S prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu
ir priziGrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisg, ir supazindinti su susijusiais pavojais.Vaikams
negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams draudziama
valyti ir taisyti prietaisa be suaugusiujy priezitros.



Laikykite prietaisg jaunesniems nei 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Saugokite maitinimo laida nuo karsty pavirsiy.
Prietaisa junkite tik | jzeminta sieninj elektros lizda.
Visada patikrinkite, ar kiStukas tinkamai jkistas |
elektros lizda.

Sis prietaisas negali blti naudojamas su iSoriniu
laikmadiu ar atskira nuotolinio valdymo sistema.
Nestatykite prietaiso pries sieng ar pries kitus
prietaisus. Palikite maziausiai 10 cm laisvos vietos i$
galo ir i$ Sony bei 10 cm vir$ prietaiso. Nieko nedékite
ant prietaiso virSaus.

Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams,

ISskyrus aprasytus Siame vadove.

Kepant karstu oru, karsti garai yra isleidZziami per oro
iSleidimo angas. Laikykite rankas ir veida saugiu atstumu
nuo gary ir nuo oro isleidimo angy. Taip pat saugokités
kar$ty gary ir oro nuimdami prietaiso dangti.
Naudojimo metu prieinami pavirsiai gali jkaisti (Pav. 1).
Prietaise , Airfryer'* esantys priedai jkaista. Blkite
atsargUs juos liesdami.

Démesio

Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Ukyje.

Netinka naudoti tokiose vietose, kaip parduotuviy
personalo virtuvése, biuruose, Ukiuose ar kitose darbo
aplinkose. Gaminys néra skirtas viesbuciy, moteliy,
nakvynes namy, kuriuose pateikiami pusryciai, bei kity
gyvenamoijo tipo aplinky klientams.

Ant kaitinimo elemento nedékite maisto ir kity
produkty. Jei prietaisui veikiant ant kaitinimo elemento
nukrinta maisto, nedelsdami ijunkite prietaisa ir
pasalinkite nukritus] maista Sakute arba kitu jrankiu.

Jei maistas uzkrinta uz kaitinimo elemento,

Jis automatiskai grazinamas | keptuva.

Su Siuo prietaisu naudokite tik gamintojo
rekomenduojamus priedus ir virtuvinius jrankius.
Prietaisa tikrinkite ir taisykite tik ,,Philips” jgaliotuose
aptarnavimo centruose. Nebandykite taisyti namuose,
priesingu atveju garantija taps negaliojanti.

Prietaisas yra skirtas naudoti, kai aplinkos
temperatira yra 5—40 °C.

Baige naudotis, butinai iSjunkite prietaisa i$ maitinimo
tinklo.

Pries valydami ar tvarkydami prietaisa, palaukite apie
30 minudiy, kol jis atvés.

Baige visada iStustinkite keptuva. Tai labai svarbu
kepant riebius arba marinuotus produktus.

BUkite atsargus, nes naudojamas keptuvas |kaista.

Tik HD9210. Jei norite ilgai naudoti keptuva,

plaukite jj karStu vandeniu, plovimo skysciu ir minksta
kempine. Nenaudokite Siurksciy ar Sveiciamyjy
valdymo priemoniy ar medziagy. Keptuvo neplaukite
indaplovéje. Jei plausite indaploveje, galite neigiamai
paveikti danga ir sugadinti medziagas.

PasirGpinkite iSimti Siame prietaise iSkeptus produktus,
kai jie yra geltonos aukso spalvos, o ne tamsus ar rudi.
PaSalinkite sudegusius likucius.

Elektromagnetiniai laukai

,,Philips' prietaisas atitinka visus taikomus standartus dél elektromagnetiniy
lauky poveikio.

mmm Perdirbimas ———

Sis simbolis ant gaminio reitkia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/EB. Susipazinkite su vietos reikalavimais dél atskiro
elektros ir elektroniniy gaminiy surinkimo. Laikykités vietos taisykliy

ir niekada neiSmeskite gaminio su jprastomis buitinémis atliekomis.
Tinkamas seny gaminiy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo
poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai (Pav. 2).

mm Garantija ir pagalba m———

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni [ddzam Philips!
Lai pilniba izmantotu Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu
www.philips.com/welcome.

—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

Cepsanai paredzétas sastavdalas vienmér ievietojiet
groza, lai tas nesaskartos ar sildelementiem.
Nenosprostojiet gaisa ieplides un izpltdes atveres,
kad ierice darbojas.

Nepiepildiet pannu ar ellu, jo tas ir ugunsbistami.
Bridinajums!

Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jusu maja.

Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa,
elektribas vads vai pati ierice.

Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no briesmam.
So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam,

ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par
drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par
lesp&jamo bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.
lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.

Novietojiet ierici vieta, kur tai nevar piek|dt par

8 gadiem jaunaki bérni.

Neglabgjiet elektribas vadu tuvu karstam virsmam.
Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas
kontaktligzdai.Vienmér parbaudiet, vai kontaktdaksa ir
stingri lesprausta kontaktligzda.

ST ierice nav paredzéta darbinasanai ar aréju taimeri
vai atsevisku talvadibas sistému.

Nenovietojiet ierici pie sienas vai pie citam iericém.
Atstajiet vismaz 10 cm atstatumu ierices aizmuguré,
sanos un virs tas. Nenovietojiet uz ierices nekadus
priek$metus.

Izmantojiet ierici tikai tiem nolTkiem, kas aprakstiti $aja
rokasgramata.

Cepsanas ar karsto gaisu laika pa gaisa izpludes
atverém izplust karsts tvaiks. Rokam un sejai ir
jaatrodas drosa attaluma no tvaika un no gaisa
izpludes atverém. No karsta tvaika un gaisa ir
jauzmanas ari tad, kad vaks tiek nonemts no ierices.



- lericei darbojoties, saskares virsmas var sakarst (Zim.1).

- Izmantojot piegadatos Airfryer piederumus Airfryer
lericé, tie sakarst. Uzmanieties, kad ar tiem rikojaties.
leveribai

- Siierice ir paredzéta vienigi lietosanai majas apstak|os.
Ta nav paredzéta lietosanai veikalu vai biroju
darbinieku virtuves, saimniecibas kas vai citas darba
telpas, pieméram, viesnicas, motelos, pansijas un citas
apmesanas vietas.

- Nelieciet uz sildelementa partiku un citus priekSmetus.
Ja ierices darbibas laika uz sildelementa nok|Ust partika,
nekavéjoties izslédziet ierici un nonemiet édienu
ar daksinu vai lidzigu virtuves piederumu. Ja €diens
nokl|Ust aiz sildelementa, tas automatiski tiek novirzits
uz pannu.

- lzmantojiet tikai Sis ierices razotaja ieteiktos
piederumus un virtuves rikus.

- lerice japarbauda un jalabo tikai pilnvarota Philips
servisa centra. Neméginiet labot ierici pasu spékiem,
Jo tad garantija vairs nebus speka.

- Siierice ir izstradata izmantosanai apkartéjas vides
temperatira no 5°C lidz 40°C.

- Peéc lietoSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Pirms ierices tiriSanas vai lietosanas |aujiet tai atdzist
aptuveni 30 minutes.

- |ztukSojiet pannu péc katras porcijas, ipasi, ja gatavojat
treknus vai marinétus édienus. Uzmanieties, jo
lietoSanas laika panna uzkarst.

- Tikai HD9210: lai garantétu ilgstosu pannas kalposanas
laiku, nomazgajiet to ar karstu Gdeni, mazgasanas
lidzekli un mikstu stkli. Neizmantojiet agresivus vai
abrazivus tiriSanas lidzek|us vai materialus. Nemazgajiet
pannu trauku mazgasanas masina. MazgasSana trauku
mazgasanas masina negativi ietekmés blivejumu un var
sabojat materialu.

- (Gatavojiet sastavdalas, idz tas k|Ust zeltaini dzeltenas,
nevis tums3as vai brinas. Iznemiet sadeguSos atlikumus.

. Elektromagnétiskais lauks

ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem, kas attiecas uz

elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mm Otrreizéja parstrade e ———————————

- Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz %o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES. legUstiet informaciju par vietéjo nolietoto
elektrisko un elektronisko iericu atseviskas savaksanas sistému. leverojiet
vietéjo likumdosanu un nekada gadijuma nenododiet So produktu kopa
ar sadzives atkritumiem. Pareiza atbrivosanas no vecajiem produktiem
palidz novérst negativas sekas uz vidi un cilvéku veselibu (Zim. 2).

mm Garantija un atbalsts e ———————
Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekléjiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

POLSKI

WV 0 W .l Z:€ N 10—
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z obstugi Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.
= Wazn e msssssss—
Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapozna
sie doktadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢
przydatne réwniez w pdZniejszej eksploatagji.

Niebezpieczenstwo

Skfadniki przeznaczone do smazenia nalezy zawsze
wkiada¢ do kosza, aby zapobiec ich zetknieciu sig z
elementami grzejnymi.

Podczas dziafania urzadzenia nie ktadz zadnych
przedmiotdw na otworach wlotowych i wylotowych
powietrza.

Nie napetniaj patelni olejem, gdyz moze to
doprowadzi¢ do pozaru.

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig,

ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne

z napigciem w sieci elektrycznej.

Nie uzywaj urzadzenia, jedli uszkodzona jest wtyczka,
przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w

wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdéb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci chcace
pomac w czyszczeniu i obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.
Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci ponize;
8 roku zZycia.

Trzymaj przewdd sieciowy z dala od rozgrzanych
powierzchni.

Urzadzenie podfaczaj tylko do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Zawsze sprawdzaj, czy wtyczka pewnie
thkwi w gniazdku.

Urzadzenia nie nalezy podfacza¢ do zewnetrznego
wiacznika czasowego ani oddzielnego uktadu zdalnego
sterowania.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio przy

Scianie ani przy innych urzadzeniach. Pozostaw co
najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z tytu | po bokach
urzadzenia, a takze nad nim. Na urzadzeniu nie
umieszczaj zadnych przedmiotdw.

Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem,
opisanym w tej instrukgji obstugi.

Podczas smazenia goracym powietrzem przez otwory
wylotowe powietrza uchodzi goraca para. Nie zblizaj
rak ani twarzy do uchodzacej pary ani do otwordw
wylotowych powietrza. Uwazaj takze na pare oraz

na powietrze w trakcie zdejmowania pokrywki z
urzadzenia.

Powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac podczas
pracy urzadzenia (rys. 1).

Akcesoria nagrzewaja sie w przypadku korzystania z
nich w urzadzeniu airfryer. Zachowaj ostroznos¢ przy
ich dotykaniu.



Uwaga

- To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego. Nie jest przeznaczone do uzytku w takich
miejscach, jak kuchnie dla pracownikéw w sklepach,
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych
miejscach pracy. Nie jest réwniez przeznaczone do
uzytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych
tego typu miejscach.

- Na elemencie grzejnym nie nalezy umieszczac
jedzenia ani innych przedmiotdw. Jedli na element
grzejny dostanie si¢ kawatek zywnosci podczas pracy
urzadzenia, wyfacz urzadzenie i natychmiast zdejmij
ten kawatek widelcem lub podobnym narzedziem.
Jesli kawatek Zywnosci dostanie sie za element
grzejny, urzadzenie automatycznie poprowadzi go z
powrotem na patelnie.

- Nie uzywaj akcesoridw ani przyboréw kuchennych
innych niz zalecane przez producenta urzadzenia.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia
zawsze zgfaszaj do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips. Nie probuj naprawiac
urzadzenia samodzielnie, gdyz spowoduje to
uniewaznienie gwarancji.

- Urzadzenia mozna uzywac, gdy temperatura
otoczenia wynosi od 5°C do 40°C.

- Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Przed czyszczeniem lub obstuga urzadzenia odczekaj
okoto 30 minut, az urzadzenie ostygnie.

- Oprdznigj patelnie po kazdej pordji, zwlaszcza
w przypadku smazenia ttustych lub marynowanych
produktéw. Zachowaj ostroznos¢, poniewaz patelnia
nagrzewa sie podczas uzytkowania.

- Tylko model HD9210: w celu zapewnienia dtugiego
okresu eksploatacji patelni myj ja za pomoca goracej
wody, ptynu do mycia naczyn i migkkiej gabki. Nie
uzywaj zracych lub Sciernych Srodkdw ani materiatdow
do czyszczenia. Nie myj patelni w zmywarce,
poniewaz bedzie to miato negatywny wptyw na
powtoke i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia materiatu.

- Skfadniki przygotowywane w urzadzeniu powinny
miec po wyjeciu ztotozdtty kolor, a nie ciemny lub
brazowy. Usuwaj spalone resztki.

Pola elektromagnetyczne

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace narazenia na

dziafanie pdl elektromagnetycznych.

R e Cy 10—

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze podlega on postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE. Zapoznaj sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Postepuj zgodnie lokalnymi przepisami i nigdy nie
wyrzucaj tego produktu wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw pomaga chroni¢
Srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie (rys. 2).

mmGwarancja i pomoc techniczna m————————

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj si¢ z oddzielng ulotka
gwarancyjna.

PYCCKUM

mmBBepeHue

[NosapaBAsem ¢ nokynkown npoaykumnm Philips! YTobel BocnmoAb3zoBaThCA
BCEMM NMpenMyLLecTBamm noaaepkkin Philips, sapernctpupyriTe
npuobpeTeHHoe YcTponcTBo Ha caiTe www.philips.com/welcome.

mmBa>kHaa unpopmauun

[lepea Ha4aAOM 3KCMAYaTaLMm NpMbopa BHUMATEABHO

O3HaKOMbTECH C HaCTOALMM OYKAETOM U COXpaHuTe

€ro AN AAAbHEWLLEro MCMOAb30BaHUWA B KayecTse

CNPaBOYHOrO MaTeEpMana.

OnacHo!

- Bo m3bexaHne KoHTaKTa ¢ HarpeBaloLLMMM
SAEMEHTAMM BCErAQ KAAAMTE MPOAYKTbI AAA XKapKK B
KOP3WHY.

- 3anpeLLaeTcs 3aKpbiBaTb OTBEPCTUS AN OTBOAA U
3abopa BO3AYXa BO BpeMsA paboTbl YCTPOMCTBA.

- 3anpellaeTcsa HaAnBaTb MacAO Ha MPOTUBEHD BO
n3bexaHne BO3ropaHus.

MpeaynpexxaeHune

- [lepea noaraioueHnem nprbopa yoeamTecs,

UTO YKa3aHHOE Ha HeM HOMMWHAAbLHOE HarpsiKeHue
COOTBETCTBYET HAMNPMHKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETM.

- 3anpelleHo NMoAb30BaTbCA MPUOOPOM, ECAM CETEBRas
BMAKA, CETEBOM LUHYP MAWM CaM NMPpUOOP MOBPEXKAEHDI.

- B cayyae nospexaeHms ceTeBoro WHypa ero
HEOOXOAMMO 3aMeHNTb. HTObbI obecneunTb
6e3onacHyio 3KCNAyaTaumio Npubopa, 3ameHsanTe
LWHYP TOABKO B aBTOPW30BaHHOM CEPBMCHOM LIEHTpe
Philips nAn B cepB1CHOM LIEHTPe C MepCOHaAOM
aHaAOTMYHOW KBaAUBMKaLIMM.

- AaHHbIM NPYOOPOM MOTYT MOAB30BATHCH
AETU CcTaplie 8 AeT 1 AL C OrpaHMYeHHbIMM
BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMBI UAM
OrpaHNYEHHBIMN YMCTBEHHBIMI MAN QUBNYECKMMM
CNOCOBHOCTAMM, @ TakKe AMLIA C HEAOCTATOUHbIM
OMbITOM U 3HaHUAMM, HO TOABKO MOA MPUCMOTPOM
APYTUX AUILL UAU MOCAE MHCTPYKTUPOBAHMS
0 6e30MacHOM MCMOAB30BaHMK Mprbopa u
MOTEHLMaABHbBIX ONacHOCTSAX. He paspelanTe AeTAM
nrpaTh C NPMObopPOM. AETM MOrYT OCYLLECTBAATD
OUMCTKY W1 YXOA 33 MPMOOPOM TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM B3POCAbIX.

- XpaHuTe Nprbop B MecTe, HEAOCTYMHOM AAS AETEN
MAaALLE 8 AeT.

- He nomeluanTe WHyp pSAOM C ropsaymmm
MOBEPXHOCTAMM.

- TlNoaKAloHaiTe YCTPOMCTBO TOABKO K 3a3eMAEHHOM
poseTke. YbeaMTeCh, UTO CeTeBast BUAKA MPaBUABHO
BCTaBAEHa B PO3ETKY SAEKTPOCETM.

- 3anpellaeTcsa MoAKAIOYaTb AAHHOE YCTPOMCTBO
K BHELUHEeMY TaMepy WA aBTOHOMHOWM cucTeme
AMCTAHLMOHHOTO YNPaBAEHMS.

- He cTaBbTe YCTPOMCTBO PSAOM CO CTEHOM MAM
APYTVMW YCTPOMCTBaMK. PaccTosHMe MeXAY 3aaHew,
BEpXHEMN 1 HOKOBBIMK MaHEAIMM YCTPOMCTBA 1
APYTVMI MOBEPXHOCTAMMN AOAKHO COCTaBAATb He
meHee 10 cm. 3anpellaeTcs KAACTb Ha YCTPOWCTBO
KaKkune-AMb0o NpeAMETHI.

- He ncnoabsyiTe yCTPOMCTBO AAS LI@AEH, OTAUYHDBIX
OT OMMCaHHbIX B AQHHOM PYKOBOACTBE.



Bo Bpems MpUroToBAEHMS C MOMOLLBIO rOpsYero
BO3AYXa U3 OTBEPCTUIN AN OTBOAA BO3AYXa BBIXOANT
nap. bepernTe AMLIO 1 PyKM OT BO3AENCTBYS
BbIXOASLLErO Napa. Bo 13bexkaHre 0XoroB ropsumm
MapOM U BO3AYXOM COBAIOAANTE OCTOPOXHOCTb MpK
CHSATWUM KPBILKX C YCTPOMCTBA.

Bo Bpems MCMoAb30BaHMsA YCTPOMCTBA HEKOTOPbIE
MOBEPXHOCTW MOTYT HarpeBaTbcs (Puc. 1).
AKCeccyapbl AA MYABTMMEYUN MOTYT HarpeBaTbhCs.
CobaioaaliTe OCTOPOXKHOCTb BO BPEMSI X
MCNOAB30BaHMS.

BHumanue!

YCTPOWMCTBO MpeAHa3HAUYEHO TOABKO AASt AOMALLHEro
MCMOAB30BAHMS B CTAHAAPTHBIX YCAOBMSAX.
YCTPOWCTBO He NMpeaHa3HaueHO AAS MCMOAL30BaHWSA
B TaKMX YCAOBMSX SKCMAyaTaLMK, Kak 0beAeHHble
30Hbl B MarasuHax, opu1cax, CeAbCKOXO3ANCTBEHHbIX
MOMELLEHNAX MAU APYTUX MPOU3BOACTBEHHDIX
YCAOBUSX. TaKKe YCTPOMCTBO He MpeAHa3HaueHo
ANA VCNOAB30BAHUS KAMEHTAMM B OTEAAX, MOTEASIX,
MeCTax HOYAEra v 3aBTpaKa, a TaKkxKe B APYrmx
mecTax npebbiBaHMs.

He knaanTe eay vAn Apyrie npeameTbl Ha
HarpeBaTeAbHbIM 3AeMeHT. Ecan Bo Bpems paboTbl
YCTPOWMCTBA Ha HarpeBaTeAbHbIN SAEMEHT MonaseT
KYCOYEK MULLM, BBIKAIOUUTE YCTPOMCTBO U YAQAUTE
MULLLY C MOMOLLBIO BUAKW AV APYTOM KYXOHHOM
MPUHAAAEXHOCTU. ECAM KycoueK nuy nonaaeT

33 HarpeBaTeAbHbI SAEMEHT, OH aBTOMAaTUYECKM
nonaAeT obpaTHO B MPOTMBEHD.

llcnoAb3yrTe ¢ NpMOOPOM TOABKO aKceccyapbl u
KYXOHHbIE MPUHAAAEKHOCTH, PEKOMEHAOBAHHbIE
MPOV3BOANTEAEM.

AAA NPOBEPKM MAM peMOHTa Npubopa caeayeT
obpaLlaTbCst TOABKO B aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHDBIN
ueHTp Philips. He nbiraTec BHINOAHATL pEMOHT
nprbopa CaMOCTOATEABHO, TaK Kak Mpu 3TOM
rapaHTUMHble 06A3aTeAbCTBA YTPaUuMBaIOT CBOIO CUAY.
llcnoab3yrTe npubop npu TemnepaType
oKpy»xaiollern cpeapl oT 5 °C a0 40 °C.

[ocae 3aBepluenus paboTbl OTKAIOUMTE Nprbop oT
PO3ETKM SAEKTPOCETM.

[pexxae 4em ounLLaTb YCTPOMCTBO MAM YOMpaTb €ro
Ha XpaHeHWe, AanTe eMy OCTbITb OKOAO 30 MUH.
OnycTowanTe NpoTHBEHb MOCAE OBPAbOTKM KarKAOM
MOPLIMK, OCOBEHHO MPU MPUrOTOBAEHWUM YKUPHOW UAM
MaprHoBaHHOM Ny, CobAIoAANTE OCTOPOXHOCT!
MPOTWBEHb CUABHO HarpeBaeTCA.

Tonbko ansa HD9210. Y1obbl obecneunTb AOATUM
CPOK CAY>KObl MPOTMBHS, OUMLLANTE €ro MArKOWM
ryOKOW B ropsiyen BOAE C UCMOAB30BAHMEM XKMAKOMO
MOIOLLIEro CPeACTBA. He MCnoAb3yHTe arpeccuBHble
UMCTALLME CPEACTBA MAM abpasmBHble YMCTALLME
MaTepuanbl. 3anpeLiaeTcs MbiTb MPOTUBEHD B
MOCYAOMOEUYHOM MalLLIMHE: 3TO OKa3blBAET HEeraTMBHOE
BO3AEWUCTBME Ha MOKPbLITUE N MOXET Bbl3BaTb
MOBPEXAEHME MaTepMaa.

['lPOAYKTbI, MPUrOTOBAEHHbIE B MpUbOPE,

AONKHbBI BbITb 30A0TUCTO-KEATOrO, @ HE TEMHOTO
WAW KOPUYHEBOTO LiBeTa. [ loaropesLune ocTaTkm
MU CAEAYET YAAAUTD.

DAEKTPOMarHUMTHbIE NOASA
S7oT npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMBIM CTaHAPTaM
MO BO3AENCTBUIO SAEKTPOMATHUTHBIX MOAEN.

-yTMAM3aLI.HFI—

- DTOT CMMBOA Ha M3AEAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAARET NOA ASHCTBIE
Amperktusel EC 2012/19/EC. V3HaiTe 0 TpeboBaHMsaX MECTHOMO
3aKOHOAATEALCTBA MO PA3AEABHON YTUAM3ALMM SAEKTPOTEXHUUECKIX
1 SAEKTPOHHBIX M3AeAnin. CAeAyiTe NMpaBUAaM W HE YTUAU3BUPYIiTE
M3AEAME BMECTE C ObITOBBIMU OTXOAaMM. [1paBUABHAA YTUAM3ALMS
NO3BOASIET MPEAOTBPATUTL BO3MOXHbBIE HEraTVBHBIE MOCACACTBUS AAS
OKPY»KalOLLIe CpeAbl 1 3A0pOBbA Yeroseka (Puc. 2).

-raPaHTMﬂ U MO A A € P KK

AR TIOAYUEHNS MOAAEPKKU U AOTIOAHUTEABHBIX CBEAEHUII MOCETUTE
Be6-canT www.philips.com/support 1A 03HakoMbTECH C MHOOPMaLIMeN
Ha rapaHTWUMHOM TaAOHe.

YKPAIHCbKA

mmBcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkoio Ta AackaBo npocumo A0 Kayby Philips!

LLlo6 y noBHil Mipi CKOpUCTaTUCA MIATPUMKOIO, SIKY MPOMOHYE KOMMaHis

Philips, 3apeecTpyiTe cBilt Brpi6 Ha Beb-caiTi www.philips.com/welcome.

=mBa>kauBa iHpopmauin

YBaXKHO MpoYMTanTe L0 BAXKAMBY iIHOOPMALLIIO Nepea

MOYaTKOM KOPWCTYBAHHSA MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe

MOro AN AOBIAKU B MOAGABLLIOMY.

Heb6e3neuHo

- KAaAITb MPOAYKTU AASE CMAXKEHHS Y KOLUMK, LLLIOO BOHM
HE TOPKaAMCS HarpiBaAbHMX EAEMEHTIB.

- He HakpuBaTe oTBOPM BXOAY | BUXOAY MOBITPSA,
KOAWM MPUCTPIN NPaLiioE.

- AAA 3an00iraHHA NOXEXi He HaAMBAMTE B Yallly OAIO.
MonepearkeHHn

- [lepea TvM sK Nia'eaAHYBaTU NPUCTPIN AO
EAEKTPOMEPEXKI, NEPEBIPTE, UM 30IraeThCs Hanpyra,
BKa3aHa Ha MpUCTPOI, 3 HaNpyrow y Mepexi.

- He BuKopUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLO LUTEKEP, LUHYP
XMBAEHHS 200 CaM MPUCTPIN MOLLIKOAMKEHO.

- AKWO WHYP MMBAEHHS MOLUKOAXKEHWM, AAA YHUKHEHHA
Hebe3neKkn Moro HEOOXIAHO 3aMiHWUTHW, 3BEPHYBLUMCH
A0 Komnanii Philips, ynoBHoBaXkeHOro cepBicHoro
LUeHTPY abo daxiBLIB i3 HAAEKHOIO KBaAidiKaLLE.

- LM nprcTpoem MoxyTb KOPUCTYBATMCA AITU BIKOM
BiA 8 pokis abo BiAbLLE UM 0COBM i3 MOCAABAEHMMM
QI3UUHMMM BIAYYTTAMM aDO PO3YMOBIMM
3AIOHOCTAMM, UK BE3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, 32
YMOBW, LLIO KOPUCTYBAHHS BIADYBAETHCA MiA HArASAOM,
iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLOAC be3neYHoro
KOPWCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO
MPO MOXAVBI PH3UMKN. He A03BOAANTE AITAM BaBUTUCS
NPUCTPOEM. He AO3BOASIITE AITAM BUKOHYBATU UMLLEHHS
Ta AOTAAA 6€3 HarAsAY AOPOCAMX.

- 3bepirariTe NpUCTPIN NMOAAAI BiA AITEN BIKOM AO 8 POKiB.

- TpuManTe WHYP KMBAEHHSA MOAAAI Bia, rapAYmx
MOBEPXOHb.

- [liakaouanTe NpUCTPIN AMLWE AO 3a3EMAEHOT PO3ETKM.
3aBXxAM NepesipAnTe, UM LTernceAb 3adikcoBaHO
B PO3€eTLi HAAEXHNM UMHOM.

- Lled npucTpin He NpusHa4YeHo AAS KepyBaHHS 3a
AOMOMOrOIO 30BHILLHBOrO TaMepa UM OKPEMOI
CUCTEMM AMCTAHLIMHOMO KepyBaHHS.




He BcTaHoBAIOMTE NPUCTPIV BIAA CTiHW abO IHWMX
np1cTpoiB. 3aanwanTe woHarmeHwwe 10 cM BiAbHOMO
MiCLIst 33 MPUCTPOEM, 3 0OOX MO0 CTOPIH | HAA HUM.
He KAaAITb HIYOro Ha NpUCTPIN.

He BMKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN AAA IHLMX LIAEH,

HE OMUCaHMX Y LIbOMY MOCIOHMKY.

['1ia 4ac CMaXKeHHS i3 BUKOPUCTaHHAM raps4oro
MOTOKY MOBITPS 3 OTBOPIB BUXOAY MOBITPS OAM

MPUCTPIN NPaUIOE, MOBEPXHI, LLLO AOCTYMHI AAS AOTUKY,

MOXyTb HarpisaTuca (Maa. 1).

['1ia Yac BUKOPUCTaHHA Y dpuTiopHMLUI Airfryer
NpPUAAAAA HarpiBaeTbCA. byabTe obepexHi Mia yac
pobOTU 3 HINM.

YBara

Llen NpucTpin Npr3HaueHo BUKAIOYHO AASA
NoOyTOBOro BMKOPUCTaHHSA. loro He npusHadeHo
AAS| BUKOPMCTAHHSA Ha CAYXKOOBKX KyXHAX Y
MarasuHax, odicax, GepMepCbKMX FOCNOAaPCTBaxX

Ta B IHLUMX BUPODOHMYMX YMOBax. loro Takox He
MPM3HAYEHO AASl BUKOPUCTAHHA KAIEHTaMK B TOTEASX,
MOTEASX, FOTEAAX I3 KOMMAEKCOM MOCAYT “HOUIBAS |
CHIAQHOK'' Ta IHLUMX YKNAMX CEPEAOBMLLIAX.

He cTaBTe »KOAHMX MPOAYKTIB UM MPEAMETIB Ha
HarpiBaAbHMIN eAeMEHT. AKLLO LIMATOYOK PKi BMaae
Ha HarpiBaAbHMN EAEMEHT, KOAM MPUCTPIN NPaLIOE,
BMMKHITb MPUCTPIN | HEraHO NpUOEpIThb WMATOUOK
TKI BUAEAKOIO abO MOAIOHUM KYXOHHVIM MPUAIAAAM.
AKLWLO WMATOUOK Ki YMaA€e 3a HarpiBaAbHUN EAEMEHT,
Moro byae aBTOMaTUYHO CKEPOBAaHO Ha3aa, Y vallly.
He BukopucTOBYIMTE IHLLI akcecyapm Ta KyXOHHE
MPUAAAAS, HDK Ti, IKi PEKOMEHAOBAHO BUPOOHMKOM
LbOrO MPUCTPOIO.

Ansi NepeBipku abO PEMOHTY MPUCTPOIO

3aBXKAM 3BEpTANTECH AO CEPBICHOrO LIEHTPY,
YMOBHOBXKEHOrO q>|pM0+o Ph|||ps He HamaranTecs
PEMOHTYBATW NPUCTPIM CAMOCTINHO, Lie MPV3BEAE AO
BTPaTV rapaHTil.

Llei npucTpii CTBOPEHO AAS BUKOPUCTaHHS 3a
TemnepaTypv Bia 5 °C a0 40 °C.

['icAS BUKOPUCTaHHS 3aBXAM BiA EAHYMTE MPUCTPIN
BiA MEPEXI.

AaiTe NpUcTpPoIO OXOAOHYTM MPOTArOM MPUOA.

30 XBUAMH, Nepea, TUM SK po3bupaT abo UNCTUTU HOTO.
CropoHionTe Yally NicAs MPUrOTYBAHHA KOXHOI
nopuii, 0OCOBAMBO AKLLO Bu cMaxkmnAam »mpHY abo
MapuHOBaHy y. byabTe obepexHi, aaxe nia vac
BMKOPMCTaHHA Yalla HarpiBaETbCA.

Anwe HD9210: o6 NoAOBXKMUTM CTPOK CAY»KOM Yalli,
MUIMTE Ti M'AKOIO YOKOIO Y Fapsdivt BOAI 3 MMIOUMM
3acobom. He BrKopucToByITE TAKI UM abpa3nsHi
3acobK abo MaTepiaAn AAA YMLLEHHS. He muiTe vally
Y MOCYAOMMUMHIN MaLLmHL. MUTTA Y NOCYAOMMIHIN
MalUWHI HeraTMBHO BMAWMHE Ha MOKPUTTS | MOXe
MOLWKOANTMN MaTePIaA.

[OTyWTe NPOAYKTM B LIbOMY MPUCTPOI AO 30A0TUCTO-
YKOBTOrO, a HE AO TEMHOrO abO KOPUYHEBOTO
KOAbOPY. BraaaaiTe obropiai 3aAmLLKA.
EAeKkTpoMarHiTHi noas

Ller npucTpint Philips BianoBiaa€e yciM YMHHUM CTaHAAPTaM, LLO CTOCYIOTbCA
BMAVIBY EAEKTPOMArHITHUX MOAIB.

-yTMAiBaLI,iFI—

- Llen cimBoA Ha B1POGI 03Havag, Lo Liel BUPIO BIAMOBIAGE BUMOram
Avpextien €C 2012/19/EU. AisHariTecs npo MicLeBy cuctemy
PO3AIAEHOrO 360PY EASKTPUYHIX Ta EAEKTPOHHIX MPUCTPOIB.
AOTPUMYMTECH MICLIEBMX HOPM i HE YTUAI3YITE Liei BMPIO 3i
3BMYAMHUMM MNODYTOBUMM BiaXOAaMM. HarexHa yTUAI3aLLs cTapyx
BMPOBIB AOMOMOXE 3anobirTu HEraTVBHOMY BMAMBY Ha HABKOAMLLIHE
cepeaoByLLe Ta 3A0poB'a Aloaen (Maa. 2).

—rapal-rriﬂ Ta niATpMMKa—

Axwo Bam HeobxiaHa iHOpMaLLis UM MIATPUMKA, BiABIAANTE BEO-CatT
www.philips.com/support abo npounTaiiTe oOKpemmii rapaHTIAHWIA TaAOH.



